O PURUS é um equipamento linear de montagem
simples e modular que permite criar diversas configura-
¢bes e comprimentos. O Purus foi projetado de forma a
incutir um estilo minimalista a luminaria, e torna-la
competitiva quer a nivel econdmico quer a nivel de
eficiéncia energgtica.

PURUS is a linear equipment with simple and modular
assembly, that allows various creations configurations
and lengths. Purus has been designed to instill a minima-
list style into the luminaire and make it competitive

economically and energy-efficient.

PURUS est un equipement linéaire avec assemblage
simple et modulaire, qui permet differentes configura-
tions et longueurs de creations. Purus a été congu pour
inculguer un style minimaliste dans le luminaire et le
rendre compétitif économiquerment et econome en

energie.

Descricao do Produto
Product Description
Description du produit

Aplicacao encastrada;

Corpo em chapa lacada a cor;

Lentes em policarbonato;

Tempo de vida util elevado (>50 000 h);

Diferentes temperaturas de cor
disponiveis;

Fluxo luminoso elevado;

indice de restituicdo cromética (Ra=80);

:: Aplicacdo:
Espacos comerciais;
Zonas de circulacao;
Escritorios;
Zonas de exposi¢ao;

:: Vantagens:
Facil instalacao;
Baixo custo de exploracao;

:: Acabamentos:
Branco (RAL 9010)

Para mais acabamentos contacte-nos.

BO®

Recessed application;

Body in lacquered sheet;
Polycarbonate lenses;

High lifetime (>50 00Gh);

Different color temperatures available;
High overall luminous;

Color rendering index (Ra=80);

:: Application:
Commercial spaces;
Circulation areas;
Offices;

Showroom;

:: Advantages:
Easy installation;
Low cost of operation;

:: Finishing:
White (RAL 9010)

For more finishing contact us.

lightenijin !

Application encastree;
Corps en tole laquee;
Lentilles en polycarbonate;
Vide utile eleve (>0 00Ch);

Des temperatures de couleur
differents disponibles;

Flux lumineux eleve ;
Couleur indice de rendu (Ra=80);

:: Application:
Espaces commerciaux;
Zones de circulation:
Budeaux;
Voies d’exposition;

:: Avantage:
Installation facile;
Faible cout dexploitation;

.. Finitions:
Blanc (RAL S010)

Pour plus de finitions contactez-nous.
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Especificac6es Fotométricas
Photometric Specifications
Caracteristiques Photometriques

Performance
Performance
Performance

x44

(Aprox.574mm)

2x44
(Aprox.1133mm)
Canto 902

Corner 902
Angle 902

3x44

(Aprox.1697mm)

Nota: Valores nominais a terperatura ambiente (Ta = 65°) | Note: Norminal values at room temperature (Ta = 65°) | Remarque: Valeurs nominales a la température ambiante (Ta = 65°)

HE - Alta Eficiencia | High efficiency | Haute efficacité

HO - Fluxo de saida elevado | Hight Output stream | Flux haut rendement

Desenhos mecanicos
Mechanical drawings
Dessins mecaniques

(mm)
Modelo / Model / Modele
Meio-Fim / Middle-End / Moyenne-Fin
48
_A
1 40 ‘ 51
Modelo / Model / Modele
Individual / Individual / Individuel
48
2
1 40 { 51
Modelo / Model / Modele
Canto 909 / Corner 902/ Angle 50°
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840
830
840
830
840
830
840
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840
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Codigo Fotométrico
Photometric Code
Code Photomeétrique

Fluxo Luminoso (lm)

Luminous Flux
Flux Lumineux

System Efficacy
Efficacite du Systeme

2868 125
2956 133
2201 135
2269 139
5736 133
5912 137
4402 135
4537 139
8604 133
8868 137
6603 140
6806 144
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TABELA || TABLE | | TABLE |
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Comprimento (mm) | Comprimento (mm)
Length Length
Longueur Longueur

Eficacia do Sistema (lm/W)




Especificacées Elétricas

Electrical Specifications

Caractéristiques Electriques

Modelo
Model
Modele

Performance
Performance
Performance

Tensao de entrada
Input voltage

Frequéncia
Frequency
Frequence (F)

Corrente de entrada
Input power
Courrant d'entrée (lin)

Poténcia de entrada

Facor de Poténcia
Power factor .
fFacteur de puissance(PF)

Distorcao Harmonica
Harmonic distortion (THD)
Distorsion harmonic

Classe de protecao elétrica
Electrical Protection class
Classe de protection électriqu

x44
(Aprox. 574 mm)

HO

97 mA

22W

HE

7TmA

6 W

2x44
(Aprox. 133 mm)
Canto | Corner | Angle
HO HE
230 VAC

50 Hz

187 mA 142 mA

43 W 33W

>0,90

<10%

3x44
(Aprox. 1697 mm)

HO HE
280 mA 205 mA
65 W 47W

Nota: Valores nominais a temperatura ambiente (Ta = 659) | Note: Nominal values at room temperature (Ta = 659) | Remarque: Valeurs nominales a la température ambiante (Ta = 659)

HE - Alta
HO - Fluxo d

Diagrama polar
Polar diagrams
Diagrammes polaires

encia | High efficiency | Haute efficacité
saida elevado | Hight Output stream | Flux haut rendement

105° 105°
90° 90°
75% 75°
AN
60° 200 60°
300
450 450
400
500
30° 15° 0° 15° 30°
cd/kim n=93%
——C0-C180 ——C90 - C270

Acessorios
Acessories
Acessories

Topo fim de linha
Top end of line
Extrémité supérieure de la ligne

Estrutura de juncao
Junction structure
Structure od fonction

Imagens Ilustrativas | Illustrative images |Images dillustration



Modelo
Model
Modele

Individual
Individual
Individuel

49 mm

55 mm

49x (L7)
Consultar tabela Il | See table Il | \Voir tableau |

min. 2 mm

Comprimento (mm)

Modelo / Model / Modele
Individual / Individual / Individuel

TABELA Il
TABLE Il
TABLE I

@)
Furo de teto (mm)
Hole in the ceillin

Length
Trou led pladfon

Lon

L1

max. 20 mm

CTF

Notas
Notes

Remarque

Todos os produtos est&o fabricados seguindo as normas de seguranca: EN 60598-1:2004, EN 60598-2-2:2012

All products are manufactured according to the European safety norms: EN 60598-1:2004, EN 60598-2-2:2012
Tous les produits sont fabriqués conformement aux normes europeennes de securite: EN 60598-1 2004, EN 60558-2-2: 2012

Este aparelho n&o é apropriado para repicagem. Fonte de luz ndo substituivel pelo utilizador.
This product is not suitable for continuous lines. Light source not user replaceable.
Ce produit ne convient pas aux lignes continues. Source lumineuse non remplacable par lutilisateur

%

)

(mm)
60x70x605 0.7
60x70x1155 1.3
60x70x1755 1.8

IMPORTANTE: Para mais informacao sobre as diferentes
arquiteturas, solucées e funcionalidades disponiveis, por
favor contactar a Lightenijin.

Nos termos gerais do fornecimento dos nossos servicos e/ou
equipamentos, a Lightenjin declina qualquer responsabilidade
quanto ao uso ou fim atribuido aos mesmos, os quais sdo da
unica e exclusiva responsabilidade do cliente .

Como resultado da constante evoluc&o tecnolégica e no
sentido de disponibilizar para o mercado sempre as solucées
mais avancadas, a Lightenjin reserva-se no direito de alterar
os dados constantes deste documento sem aviso prévio.

fir)

thermigue ou analogue

= (

IMPORTANT: For more Information about different architec-
tures, solutions and available functionalities, please contact
Lightenjin

In general terms the provision of our services and / or
equipment, Lightenjin accepts no liability for the use or
purpose assigned to them, which are the sole responsibility
of the customer.

As a result of constant technological evolution and to make
available to the market where the most advanced solutions,
Lighteniin reserves the right to change data contained in this
document without prior notice.

Lightenijin Il - Industria de lluminacao, Lda

Parque empresarial do Casarao,

Avenida das 2 Rodas, Lote 36A
3750-041 Aguada de Cima | Portugal

tel: +351. 234 080 117
fax: +351. 234 640 064

0 produto ndo deve ser coberto com material isolante ou andlogo | Luminaire not suitable for
covering with thermally insulating material | Produit qui ne doit pas étre recouvert par un isolant

Risco de choque elétrico | Risk of electric shock | Risque de choc électrique

IMPORTANT: Pour plus dinformations sur les différentes
architectures de réseau, solutions et fonctionnalités
disponibles, contactez Lightenjin.

En termes genéraux. la prestation de nos s
lequiperment. Lightenijin r
quant a lutilisation ou lusage qui leur est
de la seule responsabilite du client

qui sont

constante et a mettre

geral@lightenjin.pt
www.lightenijin.pt
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